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REMOTE BUTTON FUNCTIONS:

illumination off

illumination on

multicolour
changing mode

OO

increase effect decrease effect
speed speed

)

switch effect
forward

)

switch effect
backward

increase
brightness

decrease
brightness

12 BUTTONS FOR THE FOLLOWING STATIC SINGLE COLOURS:

red, green, purple, yellow, honey, orange, tangerine, cyan, navy,
pink, emerald, white

FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG:

Beleuchtung an Beleuchtung aus Farbwechsel
mehrfarbig

OB ONNO

Effekt- Effekt- Effekt auswahlen
geschwindigkeit geschwindigkeit vor
erhohen reduzieren

)

Effekt auswahlen
zuriick

Helligkeit erhdhen

Helligkeit
reduzieren

12 TASTEN FUR FOLGENDE STATISCHE EINZELFARBEN:

Rot, Griin, Lila, Gelb, Honig, Orange, Tangerine, Cyan, Navy, Pink,
Emerald, Wei
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SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please note that the failure to observe these instructions
can cause product damage, explosion, fire and/or electric
shocks!

« Only use this device as indicated in the user guide.
Do not open or repair it.

« Do not expose the device to liquids, heat or cold.

« Do not use the device in a damp environment.
Clean the device with a dry cloth.

« Keep the device and all loose parts away from children,
pets and unauthorized persons.

« Only use the devices with the appropriate provided accessories/
cables.

- Disconnect the charging cable from the device if it will
not be used for a long time. When disconnecting the cable, don’t
pull on the cord but on the plug.

- Don’t use the cables in any way other than mentioned in the user
guide; don’t bend, cut, extend, knot or step on them.

- Do not insert any foreign objects into the openings of the device.

« If the device is damaged in any way or gets too hot,
stop using it immediately.

« Take caution when using devices that emit radio signals if you
have a pacemaker or are dependent on other sensitive electronic
life aids.

Safety instructions in further languages:
www.speedlink.com

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Schaden
am Produkt, Explosionen, Feuer oder elektrischen Schocks
fiihren!

« Produkt nur entsprechend der Gebrauchsanleitung verwenden.
Nicht 6ffnen oder reparieren.

« Produkt keinen Flissigkeiten, Hitze oder Kalte aussetzen.

« Produkt nicht in einer feuchten Umgebung nutzen.
Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkt und alle losen Teile von Kindern, Haustieren
und unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehdr nutzen/aufladen.

« Ladekabel vom Produkt abziehen, wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird. Beim Abziehen nicht
am Kabel, sondern am Stecker ziehen.

« Kabel nur gemaB Gebrauchsanleitung verwenden;
nicht knicken, verlangern oder verknoten;
nicht einschneiden oder darauf treten.

« Keine fremden Objekte in die Offnungen des
Produktes einfihren.

- Bei Beschadigung oder Uberhitzung des Produktes
sofort die Benutzung abbrechen.

« Vorsicht bei Abhéngigkeit von Herzschrittmachern oder anderen
empfindlichen elektronischen Lebenshilfen, wenn Produkte
Funksignale aussenden.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen:
www.speedlink.com

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

This product contains moving parts. If used incorrectly,
fingers or skin may be pinched accidentally which can

cause bruising. Careless use may cause wear and tear
on items that come into contact with the product when being set
up/while using.

PLEASE NOTE!
Chair safety:

« The chair is only designed for one person to sit/recline on. Do
not stand/kneel on the chair, do not use it as a wheelchair, do not
allow more than one person to sit on the chair at a time, do not
sit on either armrest or on the edge of the chair, and do not tip
the chair.

« Always sit back in the chair so your weight is distributed equally
over its base. Avoid shifting your weight or sitting position as this
may cause the chair to tip over.

« To prevent your chair from getting damaged, avoid harsh handling
such as frequent bumps. While signs of damage may not be
visible at first glance, they can cause your chair to break or fail.

« Inspect your chair regularly. If any components are damaged or
missing, contact Speedlink Support.
They’ll be pleased to assist.

Bewegliche Bestandteile; bei unsachgemédBem

Gebrauch kénnen versehentlich Finger oder Haut

eingeklemmt werden; dies kann zu Quetschungen und/
oder Blutergiissen fiihren. Bei unvorsichtiger Handhabung kann
es zu Abnutzungserscheinungen an Gegenstdnden kommen,
die bei der Einrichtung/wéhrend der Benutzung des Produktes
mit dem Produkt in Bertihrung kommen.

BITTE BEACHTEN!
Umsichtiger Umgang mit dem Stuhl:

« Der Stuhlist nur zum Sitzen und Zuriicklehnen fir eine Person
gedacht; nicht darauf stellen/knien, nicht als Rollstuhl nutzen,
nicht mit mehreren Personen gleichzeitig nutzen, nicht auf die
Armlehnen oder die Kante setzen, nicht kippen

« Sicherstellen, dass der Schwerpunkt des Stuhls wahrend des
Gebrauchs stets ausbalanciert ist und zentriert tiber dem
FuBkreuz liegt; Verlagerung des Schwerpunkts vermeiden

- Vorfélle wie haufige Kollisionen vermeiden, um Schaden
vorzubeugen, die ayf den ersten Blick nicht sichtbar werden und
zu Instabilitat oder Ahnlichem fiihren konnen

« Stuhl regelmaBig tberpriifen; sollten Bestandteile beschadigt sein
oder fehlen, hilft der Speedlink-Support weiter

CONFORMITY NOTICE

Operation of the device (the devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile
telephones, microwaves, electrostatic discharges). If this occurs, try
increasing the distance from the devices causing the interference.

Conformity notice in further languages: www.speedlink.com

KONFORMITATSHINWEIS

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder
hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefonen,
Mikrowellen, elektrostatische Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerdte) kommen.
Versuchen Sie in diesem Fall, die Distanz zu den stérenden Geraten
zu vergroBern.

Konformitdtshinweis in weiteren Sprachen: www.speedlink.com

CONFORMITY NOTICE

/"
link
IMPORTER/MANUFACTURER: speed 1]
Speedlink GmbH
Im Dorf 5

27404 Heeslingen
Deutschland

Phone: (+49) 4287 9244-0

PRODUCT DETAILS:

Product no.: SL-660009-BK

Type description:  REGYS RGB Gaming Chair, black fabric
THE PRODUCT COMPLIES

WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:

RED 2014/53/EU

RoHS 201/65/EU

For a full declaration of conformity, the latest user guide or
FAQ, please visit www.speedlink.com.

433.92MHz
<10dBm

RF frequency:
RF power transmission:

Further information: www.speedlink.com

USER GUIDE
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All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink swoosh are
registered trademarks of Zeitfracht GmbH & Co. KGaA.

The Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC. The
Facebook logo is a registered trademark of Facebook Inc. The YouTube logo is a
registered trademark of YouTube LLC. All trademarks are the property of their respective
owner. Speedlink GmbH shall not be made liable for any errors that may appear in this
manual. Information contained herein is subject to change without prior notice. Please
keep this information for later reference.

REGYS

RGB GAMING CHAIR




EN
Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

WEEE: Dispose the product at a recycling point. Do not
dispose together with household waste. Incorrect storage/
m==_disposal can harm the environment and/or cause injury.

Speedlink declares that this product complies with the directives
listed in the section ‘Conformity notice’.

INTENDED USE

This product is only intended for use as a chair and is for indoor use
only. It contains no user-serviceable parts. Do not use the product
if it shows signs of external damage or mechanical malfunction.

Do not repair the product yourself unless instructed to do so in

the manual. Speedlink GmbH accepts no liability whatsoever for
any damage to this product or injuries caused due to careless or
improper use or for purposes for which the product is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

WEEE: Produkt bei einer Recyclingstelle abgeben. Nicht im
Hausmiill entsorgen. UnsachgemaBe Lagerung/Entsorgung
== kann der Umwelt und/oder Gesundheit schaden.

Speedlink erklart, dass das Produkt den unter ,Conformity notice”
aufgeftihrten Anforderungen entspricht.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt ist nur als Schreibtischstuhl und fiir die Verwendung
in geschlossenen Rdumen geeignet. Es ist wartungsfrei. Verwenden
Sie es nicht bei duBeren Beschéadigungen oder bei Anzeichen

einer mechanischen Fehlfunktion. Mit Ausnahme der Anweisungen
in der Bedienungsanleitung sollten Sie das Produkt nicht selbst
reparieren. Die Speedlink GmbH tibernimmt keine Haftung

fir Produktschaden oder Verletzungen von Personen durch

unachtsame, unsachgemaBe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung des Produkts.

Bitte bewahren Sie diese Informationen zur kiinftigen
Verwendung auf.

FR
Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

WEEE: Déposer I'appareil dans une borne de recyclage. Ne

pas le placer dans les ordures ménageres. Un stockage ou
W une élimination incorrects peuvent nuire a I'environnement
et/ou a la santé.

Speedlink confirme que le produit est conforme aux exigences
énoncées a la rubrique « Conformity notice ».

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est uniqguement destiné a une utilisation comme fauteuil
de bureau dans des locaux fermés. Il ne demande pas d’entretien.
Le fauteuil ne doit pas étre utilisé s'il présente des dommages
extérieurs ou des signes de dysfonctionnement mécanique. Ne
réparez pas le produit vous-méme en dehors des instructions
figurant dans le mode d’emploi. La société Speedlink GmbH
décline toute responsabilité en cas de dégradations du produit

ou de blessures dues a une utilisation inconsidérée, incorrecte ou
contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.
IT

Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

WEEE: Consegnare I'apparecchio a un impianto di

recupero rifiuti. Non smaltire insieme ai rifiuti domestici.
== Un deposito/smaltimento improprio pud danneggiare
I'ambiente e/o la salute.

Speedlink dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti indicati
nella sezione ,,Conformity notice*.

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto & indicato esclusivamente come sedia da ufficio
e per I‘'uso in ambienti chiusi. Non richiede manutenzione. Non
utilizzare in caso di danni esterni o segni di malfunzionamento
meccanico. Salvo le indicazioni nelle istruzioni dell‘utente non &
opportuno riparare il prodotto da soli. La Speedlink GmbH non
risponde di danni al prodotto o lesioni personali conseguenti a un
utilizzo del prodotto negligente, improprio o non conforme all‘uso
previsto del prodotto.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.

ES
Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

WEEE: Entregar el dispositivo en el punto limpio. No

depositar en contenedores de basura doméstica. El
mm=_almacenamiento/eliminacién inadecuado puede causar
dafios al medio ambiente y/o a la salud humana.

Speedlink declara que el producto cumple con los requisitos
enumerados en ,,Conformity Notice*.

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sélo vale como silla de escritorio para

utilizarse dentro de lugares o espacios cerrados. No necesita
mantenimiento. No lo utilice si presenta dafios externos o hay
signos de mal funcionamiento mecdnico. No intente, en ningtin
caso, la reparacion del producto, a no ser que esté indicado

en el manual de instrucciones. Speedlink GmbH no asume la
responsabilidad por dafios en el producto o lesiones corporales
ocasionadas por una utilizacién inadecuada o impropia, diferente
de la recomendada para este producto.

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.

RU
TexHnueckas noaaepxka: www.speedlink.com
Yka3zaHus no 6esonacHoctu: www.speedlink.com

WEEE: Catb npubop B NyHKT npuema 1 nepepabotku
0TX0A0B. He BbI6pacbiBaTh B LOMALLHWIA MyCOP.
W= HenpaBunbHOe XpaHeHne/yTunn3aumns MoxXeT HaHecTyn
BPEL, OKPY>XatoLLeit cpese /mnm 300poBbHo.

Speedlink 3asBnsier, 4to U3nenne oteeyaeT TpeOOBaHUAM,
coaepxallmmcs B pasgene «Conformity notice.

MCNONb30BAHUE MO HA3HAYEHU

370 U3a€NMe NpefHa3HaueHo TONbKO ANS MCNONb30BaHNS

B KayecTBe CTyNa K NMCbMEHHOMY CTONY B 3aKPbITbIX
nomeLLeHnsix. OHO He HyXAAeTCs B TEXHNYECKOM 06CTYXMBAHUN.
He ncnonb3yite ero, ecn Ha ero HapyxHoi 4acTu UMeloTcs
NOBPEXAEHUS NN UMEIOTCS NMPU3HAKW HENPaBUIBHOMO
MexXaH14eCckoro ¢pyHKUMOHMPOBAHMS. 3a UCKNK0UEHUEM
YKa3aHuii B pyKOBOACTBE MO IKCM/yaTaLuy Bbl HE [LOMKHBI

camu peMoHTMpOoBaTh u3aenue. Speedlink GmbH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLepb 13Aenuio Uy TpaBMbl NLL BCIEACTBUE
HEOCTOPOXHOTO, HEHAANEXALLEro, UK He COOTBETCTBYIOLLEro
yKa3aHHOM LN NCnonb3oBaHns u3fenns.

CoxpaHuTe 3Ty MHGOPMALMIO AN UCMIONB30BAHMSA B ByayLLIEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

WEEE: Geef het apparaat bij een recyclingpunt af. Doe het
niet bij het huisvuil. Onjuiste opslag/verwijdering kan schade
== toebrengen aan het milieu en/of de gezondheid.

Speedlink verklaart dat het product aan de onder ,Conformity
notice” vermelde eisen voldoet.

BEDOELD GEBRUIK
Dit product is uitsluitend bedoeld als schrijftafelstoel en voor
gebruik binnenshuis. Het is onderhoudsvrij. Gebruik het product

niet bij schade aan de buitenkant of bij tekenen van een
mechanisch defect. Het is verboden het product zelf te repareren,
tenzij dit in de gebruiksaanwijzing vermeld staat. Speedlink GmbH
is niet aansprakelijk voor schade aan het product of persoonlijk
letsel als gevolg van ondoordacht of ondeskundig gebruik, of
gebruik dat niet in overeenstemming is met het aangegeven

doel van het product.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazowki bezpieczeristwa: www.speedlink.com

WEEE: Oddac urzadzenie do punktu utylizacji. Nie wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Niewtasciwe przechowywanie/
= utylizacja moze szkodzi¢ Srodowisku i/lub zdrowiu.

Speedlink o$wiadcza, ze produkt spetnia wymagania wymienione
w informacji o zgodnosci ,,Conformity notice”.

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest przeznaczony tylko do stosowania jako krzesto

do biurka i w pomieszczeniach zamknietych. Nie wymaga on
konserwacji. Nie wolno go uzywac przy widocznych zewnetrznych
uszkodzeniach ani w przypadku oznak nieprawidtowego dziatania
mechanicznego. Z wyjatkiem zalecen w instrukgji obstugi nie nalezy
samodzielnie naprawia¢ produktu. Speedlink GmbH nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia u
ludzi spowodowane nieuwaznym, nieodpowiednim lub niezgodnym
z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.

Prosimy zachowac te informacje do pézniejszego wykorzystania.

HU
Miszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com
WEEE: A késziiléket egy Ujrahasznosité helyen kell leadni.

Ne dobja a héztartasi hulladékba. A nem megfeleld tarolds/
L}

drtalmatlanitds kdrt tehet a kornyezetben és/vagy artalmas lehet az
egészségre.

A Speedlink kijelenti, hogy a termék megfelel a ,,Conformity notice*

alatt felsorolt kovetelményeknek.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék csak frdasztalszékként és z4rt helyiségben
alkalmazhatd. Nem igényel karbantartast. Ne hasznalja

kiils6 sériilés esetén vagy ha mechanikus hibds funkcidt
tapasztal. A haszndlati utasitdsban Iévé utasitdsok kivételével
a terméket egyediil ne javitsa. A Speedlink GmbH nem véllal
felel6sséget a termék kérosoddsaiért és személyi sériilésekért,
ha gondatlan, szakszer(tlen vagy nem a termék célnak
megfelel§ haszndlathdl ered.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.

GR
Teyvikn vrootnEEN: www.speedlink.com
YrodeiEelc aopaleiac: www.speedlink.com

WEEE: MapadwoTe T GUOKELI OE £va KEVIPO QVAKOKAWONC.

Mnv TO AroPPITTTETE 0T OIKIAKA ATTOPPIHUATA. AKATAMNAN
m— qmoBnkevon/81abeon Umopel va MPokaAEoeL {niid aTo
TIEPIBANOV fi/KaL 0TV LYELQ.

H Speedlink 5nAwveL 0Tt T0 TIPOTOV TTANPOL TIC AVAPEPOHEVEC
amattnoelg otn «Conformity notices.

XPHXH YM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYZX

AUTO TO TIPOIOV evbeikvuTal HOVO WG TTOALBPAVA Ypapeiov kat
Y10 TN Xpion 0€ KAELOTOUG XWPOouG. Aev amattel ouvtipnon. Mnv
TO YPNOILOTIOLELTE EGV TTAPOLOIATEL EEWTEPIKEG CNULEC ) EQV EXEL
ONuAdLa PNXavIKAG EATTWUATIKAG Asttovpylac. Me e€aipeon Ti¢
OMTOSEIEEIC OTIC 08NYIEC XEIPIOUOL SEV TIPETEL VA EMOKEVALETE
ot {6101 T0 paidv. H Speedlink GmbH &ev avahapuBavel kapia
£0BOVN YLa INULEC OTO TIPOIOV 1 VLA TPAVHATIOHOVE ATOHWY AOYW
anpooEKTNC, aKAatAANANG XPAONG 1 XPAONG TOL TIPOIOVTOG Y
SLAPOPETIKO OKOTIO ATTO TOV AVAPEPOHEVO.

MapakahoLpe GUAAETE AUTEC TIC

TANPOPOPIES Y& UEMOVTIKT avapopd.

cz
Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpecnostni upozornéni: www.speedlink.com

WEEE: Pfistroj odevzdejte recyklacnimu mistu. Nelikvidujte
do domovniho odpadu. Nesprdvné skladovan/likvidace
=== mohou zpisobit Skody na zivotnim prostfedi a/nebo zdravi.

Speedlink prohlasuje, ze vyrobek odpovida pozadavkiim uvedenym
v ,Conformity notice*.

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek slouzi Zidle k psacimu stolu a pro pouziti v
uzavienych prostordch. Je bezddrzbovy. V pfipadé vnéjsiho
poskozeni a zndmek mechanické poruchy jej nepouzivejte.
Vyrobek byste neméli opravovat sami, s vyjimkou pokynd v
ndvodu k pouziti. Firma Speedlink GmbH neprebird ruceni za
poskozeni vyrobku nebo zranéni osob z diivodu neopatrného,
neodborného pouziti, nebo z divodu pouZiti vyrobku za jinym
licelem, nez ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budouci potfebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

WEEE: Entregar o aparelho num ponto de reciclagem. Ndo
eliminar no lixo doméstico. O armazenamento/eliminacdo
=== incorreta pode prejudicar o meio ambiente e/ou a salde.

Speedlink declara, que o produto corresponde aos requisitos
mencionados na «Conformity notice».

UTILIZAGAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto destina-se exclusivamente a ser utilizado como
cadeira de secretdria e em espagos fechados. Ndo necessita de
manutencdo. N&o utilizar em caso de danos exteriores ou em
caso de falhas mecanicas no funcionamento. Com excegdo das
instru¢des no manual de utilizacdo, ndo deve reparar o aparelho
por conta prépria. A Speedlink GmbH ndo se responsabiliza por
danos no produto ou ferimentos pessoais resultantes de utilizacdo
negligente, incorreta ou indevida do produto para fins que ndo
aqueles previstos pelo fabricante.

Por favor, guarde esta informacdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

WEEE: Apparatet afleveres pa en genbrugsplads. Ma ikke

bortskaffes via husholdningsaffaldet. Uhensigtsmaessig
== opbevaring/bortskaffelse kan veere skadeligt for miljget
og/eller helbredet.

Speedlink forklarer, at produktet svarer til de krav som er beskrevet
i ,Conformity notice®.

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er kun egnet som skrivebordsstol og beregnet

til anvendelse i indendgre. Produktet er vedligeholdelsesfrit.
Brug det ikke, hvis det har udvendige skader, eller ved tegn

pa mekaniske fejl. Med undtagelse af anvisningerne i
betjeningsvejledningen bgr du ikke selv reparere produktet.
Speedlink GmbH giver ikke garanti for skader pa produktet eller
personskader, som er forarsaget af uagtsom, uhensigtsmaessig
eller forkert anvendelse eller anvendelse, som ikke er i
overensstemmelse med det angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

ol 4
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SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com

WEEE: Lamna produkten till dtervinning. Far inte kastas i det
vanliga hushallsavfallet. Felaktig forvaring/avfallshantering
mm= kan orsaka skador p& miljo och/eller halsa.

Speedlink garanterar att produkten motsvarar kraven i "Conformity
notice”.

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska bara anvandas som skrivbordsstol
inomhus. Produkten &r underhallsfri. Anvand inte produkten

om den har utvandiga skador eller visar tecken p& mekaniska

fel. Med undantag for de arbeten som beskrivs i bruksanvisningen
ska du sjélv inte géra nagra reparationer pa produkten.

Speedlink GmbH ansvarar inte for ndgra skador pa produkten
eller personskador som dr ett resultat av oaktsamhet, felaktig
behandling eller for att produkten anvénts i andra syften &n de
som specificeras av tillverkaren.

Spara den har informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

WEEE: Lever apparatet inn til en miljgstasjon til resirkulering.
Skal ikke kastes i husholdningsavfall. Ikke-fagmessig utfgrt
=== lagring/avfallsbehandling kan fgre til miljoskade/helseskade.

Speedlink erklaerer at produktet samsvarer med kravene som star
oppfert under «Conformity notice».

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet er kun egnet til bruk som skrivebordstol, og

kun til bruk i lukkede rom. Produktet er vedlikeholdsfritt. Ikke
bruk produktet hvis det har synlige ytre skader eller dersom det
oppstdr ting som tyder pa en mekanisk feilfunksjon. Med unntak
av instruksene i brukerhandboken, skal produktet ikke repareres

pa egenhand. Speedlink GmbH kan ikke holdes ansvarlig for
produkt- eller personskader som skyldes at produktet er brukt pa
en uaktsom eller ikke-forskriftsmessig mate, eller at det har veert
brukt til andre formdl enn det som er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com

WEEE: Vie laite kierrdtysasemalle. Ald hévitd kotitalousjatteen
mukana. Epdasianmukainen varastointi/hdvittdminen voi
== vahingoittaa ymparistod ja/tai terveytta.

Speedlink vakuuttaa, ettd tuote vastaa "Conformity notice”
esitettyjd vaatimuksia.

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan toimistotuoliksi ja sisatiloissa
kdytettavaksi. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ald kéyta sitd, jos
havaitset ulkoisia vaurioita tai mekaanisia toimintahdirioita.
Tuotetta ei tule korjata itse, poikkeuksena ovat kayttdohjeessa
annetut ohjeet. Speedlink GmbH ei ota minkédanlaista vastuuta
tuotevaurioista tai henkildiden loukkaantumisista, jotka johtuvat
tuotteen huolimattomasta, asiattomasta tai ilmoitetusta
kayttotarkoituksesta poikkeavasta kaytostd.

Sailytd nama tiedot mydhempaad kayttod varten.

RO
Asistentd tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de siguranta: www.speedlink.com

WEEE: Predati aparatul unui centru de reciclare. Nu il eliminati
impreund cu deseul menajer. Depozitarea/eliminarea
R necorespunzatoare poate provoca daune mediului
inconjurator si/sau sanatatii.

Speedlink declara ca produsul respecta cerintele enumerate in
,Conformity notice”.

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca scaun de birou si pentru
utilizarea in spatii inchise. Produsul nu necesita intretinere.

Nu utilizati produsul daca prezinta deteriorari exterioare sau
indicii de defectiuni mecanice. Nu reparati singur produsul, cu
exceptia instructiunilor din instructiunile de utilizare. Compania
Speedlink GmbH nu fsi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamari corporale cauzate de utilizarea neatents,
necorespunzdtoare sau neconforma destinatiei produsului.

Va rugam sa pastrati aceste informatii
pentru a le putea consulta ulterior.

HR
Tehni¢ka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Uredaj predajte na sabirno mjesto za recikliranje. Ne
bacajte zajedno s ku¢nim otpadom. Nepravilno skladistenje /
== zbrinjavanje moze naskoditi okolisu i/ ili zdravlju.

Speedlink izjavljuje da je proizvod u skladu sa zahtjevima
navedenim u ,Conformity Notice®.

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj je proizvod namijenjen za uporabu iskljucivo kao pisaci

stol u zatvorenim prostorima. Proizvod ne zahtijeva odrzavanje.
Ne koristite proizvod u slucaju vanjskih ostecenja ili naznaka
mehanickog kvara. Ne biste trebali sami popravljati proizvod osim
prema uputama u korisni¢kom prirucniku. Tvrtka Speedlink GmbH
ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete na proizvodu ili ozljede
nastale nepazljivom i nenamjenskom uporabom, ili uporabom koja
nije u skladu s navedenom svrhom proizvoda.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com

Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

WEEE: Predajte uredaj kod centra za reciklazu. Ne odlazite u
kucni otpad. Nepropisno skladistenje/odlaganje mozZe da
== hude Stetno za Zivotnu sredinu i/ili zdravlje.

Speedlink izjavljuje da je proizvod u skladu sa zahtevima iz
,Conformity notice®.

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod je pogodan samo kao stolica za pisaci stol i za
upotrebu u zatvorenom prostoru. Nije potrebno odrzavanje.
Nemojte ga koristiti ako postoje spoljasnja ostecenja ili ako
postoje naznake mehanicke funkcionalne greske. Sa izuzetkom
direktiva u uputstvu za upotrebu vi ne biste trebali na svoju ruku
popravljati proizvod. Preduzece Speedlink GmbH ne preuzima
odgovornost za Stete na proizvodu ili povrede osoba usled
nepazljive i nestru¢ne primene ili usled koris¢enja koje nije u
skladu s navedenom svrhom proizvoda.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

SL
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com

WEEE: Napravo oddajte mestu za recikliranje odpadkov. Ne
zavrzite med gospodinjske odpadke. Nepravilno skladiscenje/
mm= odlaganje med odpadke lahko Skoduje okolju in/ali zdravju.

Speedlink izjavlja, da izdelek izpolnjuje zahteve, navedene v
»Conformity noticex.

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek je primeren le za uporabo kot pisarniski stol in samo

v zaprtih prostorih. Izdelka ni treba vzdrzZevati. Ne uporabljajte

ga pri zunanjih poskodbah ali pri znakih mehanskih napak pri
delovanju. Izdelka ne popravljajte sami, razen v okviru navodil za
uporabo izdelka. Druzba Speedlink GmbH ne prevzema nikakrSne
odgovornosti za $kodo na izdelku ali telesne poskodbe oseb na
podlagi nepazljive, neustrezne uporabe izdelka ali njegove uporabe

za namene, ki ne ustrezajo navedbam proizvajalca o
ustrezni uporabi izdelka.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com

WEEE: Andke seade taaskasutuse kogumispunkti. Mitte
kaidelda olmepriigis. Asjakohatu laagerdamine/kaitlemine
m==v0ib kahjustada keskkonda ja/vdi tervist.

Speedlink kinnitab, et toode vastab ,,Conformity notice”
all toodud tingimustele.

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

Kaesolev toode on sobilik kasutamiseks ainult kirjutuslaua toolina
kinnistes ruumides. Toode on hooldevaba. Arge kasutage seda
vdliste kahjustuste vdi mehaaniliste térgete ilmnemise korral.
Toodet ei tohi ise remontida, vélja arvatud kasutusjuhendis vélja
toodud olukordades. Speedlink GmbH ei vota vastutust toote
hooletust, asjatundmatust v8i mitteotstarbekohasest kasutamisest
tingitud inimvigastuste v& varakahjude eest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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TexHuuecka noaapbxka: www.speedlink.com

Yka3zaHus 3a 6e30MacHOCT:
www.speedlink.com

WEEE: Mpepaiite ypeaa B NyHKT 3a peuukanpaxe.

He n3xBbpnaiite B JOMaKMHCKaTa CMeT. HenpasuiHo
W CbXpaHeHWe/M3xXBbpASHE MOXE Aa HaBPeay Ha
OKO/HaTa cpeda W/mnu 34paBseto.

Speedlink aeknapupa, ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha
nocoyeHunte B To4ka ,,Conformity notice” n3uckBaHus.

YMOTPEBA N0 NPEAHA3HAYEHUE

To3u NPOAYKT e NpefHa3HayeH camo 3a ynotpeba kato CTon 3a
60po 11 33 U3N0N3BAHE B 3aTBOPEHN NOMeLLeHus. Toil He ce
HyX/ae 0T noaApbXKa. He ro n3non3eaiite Npu BbHLLUHM NOBPEaN
MAW NPY NPU3HaLWM 38 MexaHuyeH fedekT. C u3knoyeHue Ha
WHCTPYKLMWUTE B PbKOBOACTBOTO 3@ eKCnaoaraumus He Tpsosa aa
peMoHTMpaTe npoaykta camu. Gupma Speedlink GmbH He noema
OTFOBOPHOCT 3@ NOBPEAN Ha NPOAYKTA WK HAapaHABAHUSA Ha NnLa
B pe3yntar Ha HEBHUMATENHa, HENPAaBWIHA UMW HECHOTBETCTBALLA
Ha NOCOYEHOTO NpefHa3HaueHne ynotpeda Ha NpoayKTa.

Mons, 3ana3eTte Ta3u nHopmMaLms 3a Obgella ynorpeda.

SK
Technickd podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com

WEEE: Pristroj odovzdajte na recyklacné miesto. Nelikvidujte
v domovom odpade. Neodborné skladovanie/likviddcia moze
= Skodit Zivotnému prostrediu a/alebo zdraviu.

Spolocnost Speedlink vyhlasuje, Ze produkt zodpoveda
poziadavkdm uvedenym pod ,Conformity notice*.

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento produkt je vhodny iba ako stolicka k pisaciemu stolu a

na pouZivanie v uzatvorenych priestoroch. Nevyzaduje Udrzbu.
Nepouzivajte ho pri vonkajsich poskodeniach alebo priznakoch
mechanickej chybnej funkcie. Produkt by ste nemali opravovat
sami, s vynimkou pokynov v ndvode na obsluhu. Spolo¢nost
Speedlink GmbH neprebera Ziadne rucenie za Skody na produkte
alebo poranenia 0sob v dosledku neopatrného, neodborného
pouZivania alebo pouzivania produktu nezodpovedajliceho
uvedenému tcelu.

Tdto informaciu uchovaijte, prosim, pre buddce pouzitie.

CONFORMITY NOTICE

IMPORTER/MANUFACTURER:
Speedlink GmbH

Im Dorf 5

27404 Heeslingen
Deutschland

Phone: (+49) 4287 9244-0

PRODUCT DETAILS:

Product no.: SL-660009-BK

Type description:  REGYS RGB Gaming Chair, black fabric
THE PRODUCT COMPLIES

WITH THE FOLLOWING DIRECTIVES:

RED 2014/53/EU

RoHS 201/65/EU

For a full declaration of conformity, the latest user guide or
FAQ, please visit www.speedlink.com.

RF frequency: 433.92MHz
RF power transmission: <10dBm

Further information: www.speedlink.com

CE Il &5

All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink swoosh are
registered trademarks of Zeitfracht GmbH & Co. KGaA.

The Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC. The
Facebook logo is a registered trademark of Facebook Inc. The YouTube logo is a
registered trademark of YouTube LLC. All trademarks are the property of their respective
owner. Speedlink GmbH shall not be made liable for any errors that may appear in this
manual. Information contained herein is subject to change without prior notice. Please
keep this information for later reference.
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